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(Akty prijaté podľa Zmluvy o ES/Zmluvy o Euratome, ktorých uverejnenie nie je povinné)

ROZHODNUTIA

KOMISIA

ROZHODNUTIE KOMISIE

z 24. júla 2008,

ktorým sa mení a dopĺňa rozhodnutie 2008/155/ES, pokiaľ ide o určité pracoviská na odber
a produkciu embryí v Kanade a Spojených štátoch amerických

[oznámené pod číslom K(2008) 3748]

(Text s významom pre EHP)

(2008/610/ES)

KOMISIA EURÓPSKYCH SPOLOČENSTIEV,

so zreteľom na Zmluvu o založení Európskeho spoločenstva,

so zreteľom na smernicu Rady 89/556/EHS z 25. septembra
1989 o veterinárnych podmienkach, ktorými sa riadi obchod
s embryami domáceho hovädzieho dobytka v rámci Spoločen­
stva a dovozy týchto embryí z tretích krajín (1), a najmä na jej
článok 8 ods. 1,

keďže:

(1) V rozhodnutí Komisie 2008/155/ES zo 14. februára
2008, ktorým sa ustanovuje zoznam pracovísk na
odber a produkciu embryí v tretích krajinách schválených
na dovoz embryí hovädzieho dobytka do Spoločen­
stva (2), sa stanovuje, že členské štáty môžu dovážať
embryá z tretích krajín, len ak boli odobraté, spracované
a uskladnené v pracoviskách na odber a produkciu
embryí, ktoré sú vymenované v prílohe k uvedenému
rozhodnutiu.

(2) Kanada a Spojené štáty americké požiadali o vykonanie
zmien a doplnení v zápisoch týkajúcich sa týchto krajín
v uvedenom zozname, pokiaľ ide o určité pracoviská na
odber embryí.

(3) Kanada a Spojené štáty americké poskytli záruky týkajúce
sa súladu s príslušnými pravidlami stanovenými
v smernici 89/556/EHS a príslušné pracoviská na odber

embryí boli úradne schválené veterinárnymi službami
uvedených krajín na vývoz do Spoločenstva.

(4) Rozhodnutie 2008/155/ES by sa preto malo zodpoveda­
júcim spôsobom zmeniť a doplniť.

(5) Opatrenia stanovené v tomto rozhodnutí sú v súlade so
stanoviskom Stáleho výboru pre potravinový reťazec
a zdravie zvierat,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Článok 1

Príloha k rozhodnutiu 2008/155/ES sa mení a dopĺňa v súlade
s prílohou k tomuto rozhodnutiu.

Článok 2

Toto rozhodnutie je určené členským štátom.

V Bruseli 24. júla 2008

Za Komisiu
Androulla VASSILIOU

členka Komisie
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(1) Ú. v. ES L 302, 19.10.1989, s. 1. Smernica naposledy zmenená
a doplnená rozhodnutím Komisie 2006/60/ES (Ú. v. EÚ L 31,
3.2.2006, s. 24).

(2) Ú. v. EÚ L 50, 23.2.2008, s. 51. Rozhodnutie zmenené a doplnené
rozhodnutím 2008/449/ES (Ú. v. EÚ L 157, 17.6.2008, s. 108).



PRÍLOHA

Príloha k rozhodnutiu 2008/155/ES sa mení a dopĺňa takto:

1. riadok týkajúci sa pracoviska na odber embryí č. E 71 v Kanade sa nahrádza týmto:

„CA E 71
E 953
E 1364
E 1368

Gencor
RR 5
Guelph,
Ontario N1H 6J2

Dr. Ken Christie
Dr. Everett Hall“

2. riadok týkajúci sa pracoviska na odber embryí č. E 817 v Kanade sa nahrádza týmto:

„CA E 817 Hôpital Vétérinaire Ormstown
1430 route 201
Ormstown,
Québec J0S 1K0

Dr. Mario Lefort“

3. dopĺňa sa tento riadok týkajúci sa Kanady:

„CA E 1783 Bureau Vétérinaire Ste-Martine
168 Boulevard St-Joseph
Ste-Martine,
Québec J0S 1V0

Dr. Marc Perras“

4. riadok týkajúci sa pracoviska na odber embryí č. 93MD062 E 1139 v Spojených štátoch amerických sa nahrádza
týmto:

„US 93MD062
E 1139

Mid Maryland Dairy Veterinarian
112 Western Maryland PKWY
Hagerstown, MD 21742

Dr. John Heizer
Dr. Matthew E. Iager“

5. riadok týkajúci sa pracoviska na odber embryí č. 93MD063 E 1139 v Spojených štátoch amerických sa nahrádza
týmto:

„US 93MD063
E 1139

Mid Maryland Dairy Associates
112 Western Maryland PKWY
Hagerstown, MD 21742

Dr. Tom Mercuro“

6. dopĺňajú sa tieto riadky týkajúce sa Spojených štátov amerických:

„US Trans Ova Genetics
9033 Walker RD
Belgrade, MT 59714

Dr. Chris Kolste

US Greencastle Veterinary Hospital
862 Buchanan Trail East
Greencastle, PA 17225

Dr. Daren Statler

US Tufts-New England Veterinary Ambulatory Clinic
149 New Sweden RD
Woodstock, CT 06281

Dr. Kevin Lindell“

SKL 197/58 Úradný vestník Európskej únie 25.7.2008


